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1  Objasnjenje simbolai upute za siguran
rad

1.1 Objasnjenje simbola

Upozorenja

Oznake opasnosti na pocetku upozorenja upotrebljavaju se za
oznacavanje vrste i ozbiljnosti rizika koji postoji ako se ne
poduzmu mjere za minimizaciju opasnosti.

U ovom su dokumentu definirane i mogu se upotrebljavati
sljiedece oznake opasnosti:

A OPASNOST

OPASNOST upucuje nato da ¢e docido teske ili za Zivot opasne
tjelesne ozljede.

UPOZORENJE

UPOZORENJE upuduje na to da moze dodi do teske ili za Zivot
opasne tjelesne ozljede.

A OPREZ

OPREZ upucuje na to da moZe doci do lagane ili srednje teske
tjelesne ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA upuduje na to da moze dodi do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Ovim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne
predstavljaju opasnost za ljude ili stvari.

Daljnji simboli
Simbol Znacemje
> Korak radnje
> Upucivanje na neko drugo mjesto u dokumentu
. Popis/stavka na popisu
- Popis/stavka na popisu (2. razina)
tab. 1
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Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

1.2 Opce sigurnosne upute

Ove upute za instalaciju namijenjene je stru¢njacima za

vodoinstalacije, tehniku grijanja i elektrotehniku.

» Procitajte upute za instalaciju (uredaji za grijanje, moduli
itd.) prije instalacije.

» Pridrzavajte se uputa za siguran rad i upozorenja.
PridrZavajte se nacionalnih i regionalnih propisa, tehnickih
pravila i smjernica.

» Dokumentirajte izvedene radove.

A\ Pravilna uporaba

» Proizvod koristite iskljucivo za regulaciju instalacija
grijanja.

Svaka druga primjena nije propisna. Pritom nastale Stete ne

podlijeZu jamstvu.

A\ Instaliranje, pustanje u pogon i odrzavanje

Instalaciju i pustanje u pogon, kao i odrZavanje smije obavljati
samo ovlasteni strucni servis.

» Proizvod ne instalirajte u vlaznim prostorijama.

» Ugradujte samo originalne zamjenske dijelove.

A\ Elektro radovi

Elektri¢ne radove smiju izvoditi samo strucnjaci za
elektroinstalacije.

» Prije elektri¢nih radova:

- Mrezni napon iskljuciti (svepolno) s elektricnog
napajanja i osigurati od nehoti¢nog ponovnog
ukljucivanja.

- Osigurajte da je uredaj bez napona.

» Proizvod ni u kojem slucaju ne spajajte na mrezni napon.
» Pripazite i na prikljutne planove sljedecih dijelova
instalacije.

A\ Predaja vlasniku

Uputite korisnika prilikom predaje u rukovanje i pogonske

uvjete instalacije grijanja.

» Objasnite rukovanje - pritom posebno naglasite
sigurnosno relevantne radnje.

» Uputite posebice na sljedece tocke:

- Adaptaciju ili popravak smije izvoditi samo ovlasteni
strucnjak.

- Zasiguran i ekoloski rad potrebno je najmanje jednom
godi$nje izvrsiti provjeru te po potrebi ¢iséenje i
odrzavanje.

- Generator topline smije raditi samo s montiranim i
zatvorenim plastom.

» Ukazite na moguce Stete (ozljede do opasnosti za Zivot ili
materijalne Stete) zbog izostanka ili nestru¢ne provjere,

Ciscenja i odrzavanja.



Podaci o proizvodu

» Uputite korisnika na opasnosti od ugljikova monoksida
(CO) i preporucite uporabu CO dojavnika.

» Vlasniku predajte upute za instaliranje i rukovanje da bi ih
mogao imati pri ruci.

A\ Stete zbog smrzavanja

Ako sustav ne radi, moZe doc¢i do smrzavanja

» Pridrzavajte se napomena za zastitu od smrzavanja.

> Sustav uvijek drzite uklju¢en zbog dodatnih funkcija, npr.
pripreme tople vode ili blokirne zastite.

» Sve eventualne smetnje otkloniti $to prije.

2 Podaci o proizvodu

2.1 Opis proizvoda

« Upravljacka jedinica sluzi za reguliranje solarnog sustava,
stanice za svjezu vodu i sustava pretovara.

« Solarna jedinica nakon 1%sata rada raspolaze rezervom
napajanja od najmanje 8 sati. Ako prekid opskrbe naponom
traje duze od rezerve napajanja, bridu se vrijeme i datum.
Sve druge postavke ostaju sacuvane.

«  Opseg funkcija, a time i struktura izbornika upravljacke
jedinice ovise o izvedbi sustava. U ovim uputama opisan je
maksimalni opseg funkcija. Na odgovaraju¢im mjestima
ukazuje se na ovisnost o izvedbi sustava. Podrucja
podesavanja i osnovne postavke mogu odstupati od
podataka u ovim uputama.

2.2 Vaine napomene o primjeni

OPREZ
Opasnost od ozljeda uslijed opeklina!

Ako je temperatura tople vode podesena na > 60 °C, pustanje
nemijesajuce tople vode moze uzrokovati teske opekline.

» Temperaturu za normalan rad postavite na < 60 °C.

» Ne pustajte nepromijesanu toplu vodu.

» Instalirajte mijesalicu.

« Unutar BUS-sustava smiju se koristiti iskljucivo proizvodi
Bosch.
Prostor za instalaciju mora biti prikladan za vrstu zastite
IP20.
2.3 lzjavao uskladenosti
Po konstrukciji i ponasanju u pogonu ovaj proizvod
c € odgovara europskim smjernicama, kao i drugim
nacionalnim standardima. Uskladenost se

potvrduje oznakom CE .

BOSCH

Mozete zatraziti izjavu o uskladenosti proizvoda. Kontakt
adresu na koju se moZete obratiti pronaci ¢ete na zadnjoj
stranici ovih uputa.

2.4 Opsegisporuke

0010005428-002

Sl.1 Opseg isporuke

[1] Postolje za zidnu instalaciju
[2] Upravljacka jedinica

[3] Tehnicka dokumentacija
2.5 Tehnicki podaci
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auto menu
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0010005429-001
SI.2 Dimenzije u mm
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Opseg isporuke - poglavlje 2.4, str. 4

Dimenzije 150 x 90 x 25 mm
(>sl.2)

Nazivni napon 10...24VDC

Nazivna struja (bez rasvjete) 9mA

BUS-sucelje EMS 2

Dopustena temperatura okoline 0 °C...50 °C
Klasa zastite 1l
Tip zastite IP20

tab. 2 Tehnicki podaci

2.6 Parametri temperaturnog osjetnika

Prilikom mjerenja temperaturnih osjetnika pazite na sljedece

preduvjete:

«  Sustav iskljuciti iz struje prije mjerenja.

«  lzmijeriti otpor na krajevima kabela.

- Vrijednosti otpora tvore srednju vrijednost i daju se s
tolerancijama.

20 14772 50 4608 80 1704
25 12000 | 55 3856 85 1464
30 9786 | 60 3243 90 1262
35 8047 | 65 2744 95 1093

2332 100 950

Mjerne vrijednosti temperaturnog osjetnika

40 6653 | 70
45 | 5523 | 75
tab. 3

°C Q € Q °C Q °Cc Q

-30(364900| 25 [20000| 80 | 2492| 150 364
-20(198400| 30 |16090| 90 | 1816| 160 290
-10|112400| 35 |12800| 95 | 1500| 170 233
0 | 66050 | 40 |10610( 100 1344| 180 189
5 | 50000 | 50 7166 | 110 1009 | 190 | 155
10 | 40030 | 60 | 4943 | 120 768 | 200 @127

15 | 32000 | 70 3478 | 130 @ 592 - -
20 | 25030 | 75 | 2900 | 140 @ 461 - -
tab. 4

Mjerne vrijednosti temperaturnih osjetnika
kolektora

2.7 Dodatni pribor
Tocne podatke o prikladnoj opremi moZete potraziti u katalogu.

Funkcijski moduli i upravljacke jedinice regulacijskog sustava
EMS 2:
«  MS 100: Modul za solarni sustav ili stanicu za svjezu vodu
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Instalacija

+ MS 200: Modul za prosireni solarni sustav ili sustav
pretovara.

2.8 Odlaganje otpada

» Zbrinite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.

» Uslucaju zamjene jedne ugradne skupine ili komponente:
staru ugradnu skupinu ili staru komponentu zbrinite na
ekoloski prihvatljiv nacin.

3 Instalacija

Detaljnu shemu sustava za instalaciju hidrauli¢nih ugradnih
skupina i komponenti te pripadajucih upravljackih elemenata
pogledajte u projektnoj dokumentaciji ili u ponudi.

OPREZ
Opasnost od ozljeda uslijed opeklina!

Ako je temperatura tople vode podesena na > 60 °C, pustanje
nemijesajuce tople vode moze uzrokovati teSke opekline.

» Temperaturu za normalan rad postavite na < 60 °C.

» Ne pustajte nepromijesanu toplu vodu.

» Instalirajte mijesalicu.

UPOZORENJE

Opasnost po Zivot zhog elektri¢ne struje!

Doticanje elektricnih dijelova koji su pod naponom moze

uzrokovati strujni udar.

» Prije montaze pribora: opskrbu naponom prema
proizvodacu topline, sustavu za upravljanje zgradom i svim
BUS-sudionicima iskljucite u svim polovima i osigurajte od
nehoti¢nog ponovnog ukljucivanja.

3.1 Vrsteinstalacija

Nacin instalacije upravljacke jedinice ovisi o upotrebi
upravljacke jedinice i o izvedbi cijelog sustava (= poglavlje 2,
str. 4).

3.2 Mijesto instalacije upravljacke jedinice
Zaizravno i pristupno rukovanje upravljackom jedinicom
savjetujemo da je instalirate u stambenom prostoru.

3.3 Instaliranje u referentnoj prostoriji

]

Povrsina za ugradnju na zid mora biti ravna.

» Postavite postolje nazid (- slika 3).




Instalacija

y
L
3,5mm

0010 003 263-002

SI.3 Ugradnja postolja
BUS Prikljucak BUS veze

3.4 Elektricni prikljuc¢ak
Upravljacka jedinica opskrbljuje se energijom preko BUS-
kabela.

Polaritet Zica je proizvoljan.

]
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» Zaizbjegavanje induktivnih utjecaja: Sve kablove za male
napone poloZite odvojeno od kablova za vodenje mreznog
napona (najmanji razmak 100 mm).

» Kod induktivnih vanjskih utjecaja (npr. kod fotonaponskih
sustava) postavite izolirani kabel (npr. LiYCY) i jednostrano
uzemljite zastitu. Zastitu ne spajajte na prikljucnu stezaljku
za zastitne vodice u modulu nego na kuéno uzemljenje npr.
slobodnu stezaljku ili vodovodne cijevi.

» Postavite BUS-vezu prema solarnom modulu.

3.5 Ucvrscenije ili skidanje upravljacke jedinice

Vjesanje upravljacke jedinice
» Upravljacku jedinicu objesite gore.
» Upravljacku jedinicu uglavite dolje.

0010005430-002

Ako se prekoraci maksimalna ukupna duljina BUS-veza izmedu
svih BUS-sudionika ili ako u BUS sustavu postoji prstenasta
struktura, pustanje u pogon sustava nije moguce.

Maksimalna duljina kabela BUS-veza:
« 100 ms presjekom vodica 0,50 mm?
+ 300 ms presjekom vodica 1,50 mm2.

> Ako se instalira viSe BUS-sudionika, pridrzavajte se

najmanjeg razmaka od 100 mm izmedu pojedinacnih BUS-

sudionika.

> Ako se instalira vise BUS-sudionika, prikljucite ih serijski ili
uobliku zvijezde.

Sl.4 Vjesanje upravijacke jedinice

Skidanje upravljacke jedinice
» Pritisnite gumbe s donje strane postolja.
» Izvucite upravljacku jedinicu dolje prema naprijed.

€S 200 - 6720830513 (2025/05)
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» Upravljacku jedinicu skinuti prema gore.

0010005431-002

NA) Skidanje upravijacke jedinice

4  Osnove rukovanja

4.1 Pregled upravljackih elemenata

H

Ako je osvjetljenje zaslona isklju¢eno, prvim pritiskom bilo
kojeg upravljackog elementa samo se ukljucuje osvijetljenje.
Opisi upravljackih koraka u ovim uputama uvijek polaze od
ukljucenog osvjetljenja. Ako se ne aktivira nijedan upravljacki
element, osvjetljenje se automatski gasi.
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Osnove rukovanja

@ )

@ -man info

@ @ ®

@

- >

0010005432-001

Sl.6 Upravljacki elementi

[1] Tipka fav - Pozivanje funkcija favorita

[2] Tipka man - Deaktivacija automatskog prebacivanja
prikazanih temperatura u standardnom prikazu

[3] Tipkaauto - Aktivacija automatskog prebacivanja
prikazanih temperatura u standardnom prikazu

[4] Tipka menu - Otvaranje glavnog izbornika (drzite tipku
pritisnutom kako biste otvorili servisni izbornik)

[5] Tipkainfo - Pozivanje info-izbornika ili informacija o
trenuta¢nom odabiru

[6] Tipkazanatrag - Pozivanje nadredene razine izbornikaili
odbacivanije vrijednosti (kratki pritisak), povratak na
standardni prikaz (drzati pritisnuto)

[7] Dugme zaizbor - Odabir (okretanje) ili potvrda
(pritiskanje)

4.2 Pregled simbola na zaslonu

@—( Mastala je smetnja. Pritisnite natrag, )
C Temperatura kolektora 88°C )@

L]

0010003249-001

SlL.7 Primjer simbola u standardnom prikazu

[1] Redak za informacije - Prikaz vremena, dana u tjednu i
datuma

[2] Tekstualne informacije - Prikaz oznake trenutacno
postavljenog temperaturnog osjetnika i s pomoc¢u njega
izraCunate temperature.

[3] Graficki prikaz sustava

[4] Brojipolozaj temperaturnog osjetnika




Osnove rukovanja

4.3 Rukovanje servisnim izbornikom

Otvaranje i zatvaranje servisnog izbornika

Otvaranje servisnog izbornika

» Drzite tipku menu pritisnutom dok se ne prikaZe servisni
izbornik.

Zatvaranje servisnog izhornika

» Ako podizbornik nije otvoren, pritisnite tipku za natrag
kako biste prebacili na standardni prikaz.
-ili-

» Pritisnite tipku za natrag i drZite je pritisnutom nekoliko
sekundi kako biste prebacili na standardni prikaz.

Kretanje izbornikom

» Okrenite dugme za izbor kako biste oznacili izbornik ili
tocku izbornika.

»  Pritisnite dugme za izbor.
Prikazuje se izbornik ili tocka izbornika.

> Pritisnite tipku za natrag kako biste prebacili u nadredenu
razinu izbornika.

Izmjena vrijednosti podesavanja
1zbor

» Okrenite dugme za izbor kako biste oznadili odredeni unos.

Pomicni regulator
» Okrenite dugme za izbor kako biste podesili vrijednost
podesavanja izmedu minimuma i maksimuma.

Odabir s pomoc¢u pomicnog regulatora

» Okrenite dugme za izbor kako biste oznacili odredeni unos.

> Pritisnite dugme za izbor kako biste potvrdili odabranu
postavku.
Polje za unos i pomicni regulator su aktivni.

» Okrenite dugme za izbor kako biste podesili vrijednost
podesavanja izmedu minimuma i maksimuma.

Visestruki odabir

» Okrenite dugme za izbor kako biste oznacili odredeni unos.

» Pritisnite dugme za izbor kako biste odabrali odredeni
unos.

» Ponovno pritisnite dugme za izbor kako biste ponistili
odabir.

» Ponavljajte navedene korake dok ne odaberete Zeljene
unose.

Vremenski program

» Okrenite dugme za izbor kako biste oznacili vrijeme
prebacivanja ili pripadajuci nacin rada.

» Pritisnite dugme za izbor kako biste aktivirali polje za unos
za vrijeme prebacivanja ili nacin rada.

» Okrenite dugme za izbor kako biste izmijenili vrijednost
podesavanja.

BOSCH

Potvrda ili odbacivanje izmjene

Potvrda izmjene

» Pritisnite dugme zaizbor kako biste aktivirali oznaceni unos
ili potvrdili izmjenu.

» Okrenite dugme za izbor kako biste oznacili Dalje i
pritisnite dugme za izbor.
Izbornik se prebacuje na nadredenu razinu izbornika.
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenom postavkom.

Odbacivanje izmjene

» Pritisnite tipku za natrag.

4.4  Pregled servisnog izhornika

Ove upute sadrze pregled strukture izbornika. Detaljnije
informacije o tockama izbornika i njihovim funkcijama pronaci
¢ete u tehnickoj dokumentaciji instaliranih modula.

Izbornik i svrha izbornika E

Pustanje u rad 9
Pokrenite Carobnjaka za konfiguraciju i provjerite
najvaznije postavke za konfiguraciju sustava te ih
po potrebi prilagodite.

Postavke solar 13
Konfiguracija solarnog sustava

Postavke pretovara 13
Konfiguracija sustava pretovara

Postavke tople vode 13
Konfiguracija sustava svjeze vode

Dijagnoza 14
Dijagnoza sustava:

+ Provedite test funkcija pojedinacnih aktora
(npr. pumpi).

+ Usporedite zadane i stvarne vrijednosti.

+ Pozovite trenutacne smetnje i povijest
smetnji.

+ Pozovite verzije softvera BUS-sudionika.

Dodatne funkcije:

+ Unesite kontakt adresu.

+  Ponistite razne postavke.

+ Kalibrirajte vrijeme.

tab.5  Pregled servisni izbornik
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5 Pustanje u pogon

i

Primjere sustava pronaci ¢ete u tehnic¢koj dokumentaciji
modula MS 100/MS 200. Ostali moguci sustavi prikazani su u
projektnoj dokumentaciji.

5.1 Pregled koraka za pustanje u pogon

1. Mehanicka struktura sustava (po$tujte upute za sve

sklopove i dijelove)

. Prvo punjenje sustava i provjera nepropusnosti

. Elektricno ozicenje

. Kodiranje modula (- upute modula)

. Napunite i odzracite sustav.

. Pustanje upravljacke jedinice u pogon CS 200

(= poglavlje 5.2, stranica 9)

7. Pustanje u pogon instalacije s upravljackom jedinicom
(= poglavlje 5.3, stranica 9)

8. Ispitajte postavke u servisnom izborniku upravljacke
jedinice CS 200 prilagodite po potrebi (= poglavlje 5.4,
stranica 11)

9. Po potrebi otklonite prikaze upozorenja i smetnje te vratite
povijest smetnji

10. Primopredaja sustava (- poglavlje 5.7, stranica 11).

o O WN

5.2  Opce pustanje u pogon upravljacke jedinice

Podesavanje jezika

» Okrenite te zatim pritisnite dugme za izbor kako biste
odabrali jezik.

Podesavanje datuma

» Okrenite i pritisnite dugme za izbor kako biste postavili
dan, mjesec i godinu.
Oznaka stoji na Dalje.

» Ako je datum ispravno podesen, pritisnite dugme za izbor
kako biste preuzeli datum.

Podesavanje vremena

» Okrenite i pritisnite dugme za izbor kako biste postavili sat.

Oznaka stoji na Dalje.

» Ako je vrijeme ispravno podeseno, pritisnite dugme za
izbor kako biste preuzeli vrijeme.

Konfiguracija sustava

» Okrenite i pritisnite dugme za izbor kako biste pokrenuli
Carobnjaka za konfiguraciju (Da) ili ga preskocili (Ne).

Pustanje u pogon

» Kad je ¢arobnjak za konfiguraciju pokrenut, upravljacka
jedinica samostalno prepoznaje koji BUS-sudionik je
instaliran u sustavu (analiza sustava) i prilagodava izbornik
i standardne postavke sustavu.

» Provedite pustanje u pogon sustava (= poglavlje 5.3).

5.3 Pustanje u pogon sustava s pomocu
Carobnjaka za konfiguraciju

Carobnjak za konfiguraciju samostalno prepoznaje koji je BUS-

sudionik instaliran u sustavu. Carobnjak za konfiguraciju s tim u

skladu prilagodava izbornik i standardne postavke.

Analiza sustava traje do jedne minute.

Nakon analize sustava s pomocu ¢arobnjaka za konfiguraciju

otvara se izbornik Pustanje u rad. Tu je svakako potrebno

provjeriti postavke, po potrebi ih prilagoditi i naposljetku

potvrditi.

Ako je preskoCena analiza sustava, otvara se izbornik Pustanje

urad. Ovdje navedene postavke potrebno je pazljivo

prilagoditi instaliranom sustavu. Naposljetku je potrebno

potvrditi postavke.

Zadodatne informacije o postavkama pogledajte tehnicku

dokumentaciju upotrebljenih modula.

5.3.1 Pustanje u pogon solarnog sustava

Zapoceti carobnjak za konfig.?
Pitanje Odgovor / postavka
Prije pokretanja ¢arobnjaka za konfiguraciju provjerite:
«Jesu limoduli instalirani i adresirani?
- Jelitemperaturni osjetnik instaliran?
« Jelisustav napunjen i odzracen?

Pokrenuti ¢arobnjaka za Da|Ne
konfiguraciju?

Nacin rada
Pitanje Odgovor / postavka

Kojisustavjeinstaliran? Jeli | Solar | Topla voda | Sustav
prekidac za kodiranje na pretovara | Stanicazasvjezu
solarnom modulu vodu
odgovarajuée podesen?

Modul prosirenja

Pitanje Odgovor / postavka
Je limodul za prosirenje Ne |MS 100
instaliran?

Promjena solarne konfiguracije
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Pustanje u pogon

Tocka izbornika

Pitanje

Je li solarni sustav ispravno

konfiguriran zajedno sa

svim funkcijama i dodatnim

funkcijama?

Regul. br. okr. sol. pumpa
Pitanje
Je liinstalirana solarna

pumpa s regulatorom broja
okretaja?

Sol. p.2 regul. br. okr.
Pitanje
Je liinstalirana solarna

pumpa s regulatorom broja
okretaja?

Bruto povrsina kolektora 1
Pitanje
Koliko je velika instalirana
bruto povrsina kolektora?
Vrsta polja kolektora 1
Pitanje
Koja vrsta kolektora je
instalirana u kolektorsko
polje?
Bruto povrsina kolektora 2
Pitanje
Koliko je velika instalirana
bruto povrsina kolektora?
Vrsta polja kolektora 2
Pitanje
Koja vrsta kolektora je
instalirana u kolektorsko
polje?
Klim. zona
Pitanje
Koja vrijednost odgovara
klimatskoj zoni u kojoj je
instaliran solarni sustav?

Pokretanje solar. sustava

Odgovor / postavka

Graficka konfiguracija
solarnog sustava

Odgovor / postavka
Ne|PWM|0-10V

Odgovor / postavka
Ne |PWM|0-10V

Odgovor / postavka
0...500m?

Odgovor / postavka

Plosn. kolektor | Kolektor
vakuumske cijevi

Odgovor / postavka
0...500m?

Odgovor / postavka

Plosn. kolektor | Kolektor
vakuumske cijevi

Odgovor / postavka

Potrazite lokaciju solarnog
sustava na karti klimatskih
zona (= upute za
instalaciju solarnog
modula) i unesite vrijednost
klimatske
zone.1...90...255

BOSCH

Tocka izbornika

Pitanje Odgovor / postavka

Jelisolarnisustavnapunjen ' Da|Ne
i odzracen? Zelite li
pokrenuti solarni sustav?

tab.6  Postavke u izborniku Pustanje u pogon

5.3.2 Pustanje u pogon sustava svjeze vode

Tocka izbornika

Zapoceti carobnjak za konfig.?
Pitanje Odgovor / postavka
Prije pokretanja ¢arobnjaka za konfiguraciju provjerite:
«Jesulimoduli instalirani i adresirani?
+ Jelitemperaturni osjetnik instaliran?
« Jelisustav napunjeniodzracen?

Pokrenuti ¢arobnjaka za Da|Ne
konfiguraciju?

Nacin rada
Pitanje Odgovor / postavka

Kojisustavjeinstaliran? Jeli
prekidac za kodiranje na
modulu odgovarajuce
podes$en?
Velika stan. za svjezu vodu
Pitanje
Koja je veliCina instalirane
stanice svjeze vode?
Stanica za svjezu vodu 2...4

Solar | Topla voda (svjeza
voda) | Sustav pretovara

Odgovor / postavka
15(22) |27]401/min

Pitanje Odgovor / postavka
Jesuliinstalirane stanice za | Da | Ne
prosirenje za svjezu vodu?

Promjena konfig. svjeze vode
Pitanje Odgovor / postavka
Je li sustav svjeze vode Graficka konfiguracija
ispravno konfiguriran sustava svjeze vode
zajedno sa svim funkcijamai
dodatnim funkcijama?

Maks. temp. tople v.
Pitanje Odgovor / postavka
Koja je maksimalna 60...80°C

vrijednost topline tople
vode?

Temp. tople vode
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Tocka izbornika

Pitanje Odgovor [ postavka

Na kojoj temperaturi bi 10...60(80) °C
trebalo odrzavati toplu
vodu?

Vrijeme cirkulacije
Pitanje
Treba li se vremenski

upravljati cirkulacijom tople
vode?

Cirkulacija impulsa
Pitanje
Treba li cirkulacija tople
vode biti uklju¢ena pri
svakom izljevu tople vode?
tab. 7 Postavke u izborniku Pustanje u pogon

Odgovor / postavka
Da|Ne

Odgovor / postavka
Da|Ne

5.3.3 Pustanje u pogon sustava pretovara

Tocka izbornika

Zapoceti carobnjak za konfig.?
Pitanje Odgovor [ postavka
Prije pokretanja ¢arobnjaka za konfiguraciju provjerite:
«Jesu li moduli instalirani i adresirani?
 Jelitemperaturni osjetnik instaliran?
« Jelisustav napunjeniodzracen?

Pokrenuti ¢arobnjaka za Da|Ne
konfiguraciju?

Nacin rada
Pitanje Odgovor / postavka

Kojisustavjeinstaliran? Jeli | Solar | Topla voda (svjeza
prekidac zakodiranjena | voda) | Sustav pretovara
modulu odgovarajuce

podesen?
Promjena konfiguracije pretovara

Pitanje Odgovor / postavka
Je li sustav pretovara Graficka konfiguracija
ispravno konfiguriran sustava pretovara
zajedno sasvim funkcijamai
dodatnim funkcijama?

Maks. temp. tople v.
Pitanje Odgovor / postavka
Koja je maksimalna 60...80°C
vrijednost temperature
tople vode?

tab.8  Postavke u izborniku Pustanje u pogon
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Stavljanje izvan pogona / iskljucivanje

5.4 Dodatne postavke pri pustanju u pogon
Mnoge postavke dostupne su samo ako je sustav odgovarajuce
postavljen i konfiguriran. Za dodatne detalje pogledajte
tehnicku dokumentaciju MS 100/MS 200.

» Provjerite postavke u servisnom izborniku (- poglavlje 7,
str. 11 i upute za instalaciju MS 100/MS 200).

5.5 Provodenja testa funkcija

Testu funkcija pristupa se iz izbornika dijagnoza. Dostupne
tocke izbornika uvelike ovise o instaliranom sustavu. Npr. u
ovom izborniku mozete testirati: Solarna pumpa: Uklj./
Iskljué. (= poglavlje 7.4.1, str. 14).

5.6 Ispitivanje vrijednosti monitora

Vrijednostima monitora pristupa se iz izbornika Dijagnoza
(= poglavlje 7.4.2, str. 14).

5.7 Predajte ove upute

» Unesite kontakt podatke ovladtenog stru¢nog servisa u
izbornik Dijagnoza > Odrzavanje > Kontakt adresa npr.
naziv tvrtke, broj telefona i adresa ili adresa e-poste
(- poglavlje 7.4.5, str. 14).

» Kupcima objasnite nacin rada i rukovanje upravljackim
uredajem i priborom.

» Kupce informirajte o odabranim postavkama.

i

Savjetujemo da ove upute za instalaciju predate kupcu na
sustavu za grijanje.

6  Stavljanje izvan pogona / iskljuivanje
Upravljacka jedinica napaja se strujom preko BUS-veze i ostaje
stalno ukljuc¢ena. Sustav ce se iskljuciti samo npr. u svrhe
odrzavanja.

» Cijeli sustav i sve BUS-sudionike iskljucite s napajanja.

i

Nakon duzeg nestanka struje ili iskljucivanja po potrebi se
moraju ponovno postaviti vrijeme i datum. Sve ostale postavke
ostaju trajno sacuvane.

7 Servisni izbornik

Izbornik upravljacke jedinice automatski se prilagodava
sustavu. Odredene toCke izbornika dostupne su samo ako je
sustav odgovarajucée postavljen i upravljacka jedinica ispravno
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Servisni izbornik

podesena. Tocke izbornika prikazuju se samo u sustavima u
kojima su instalirane odgovarajuée komponente sustava, npr.
dva kolektorska polja. Odgovarajuce unose u izborniku i
postavke pronaci ¢ete u pripadajucim uputama.

Informacije o rukovanju servisnim izbornikom sazeto su
navedene u poglavlju 4 od str. 7.

Izbornik: Servisni izbornik

Pustanje urad

- Zapoceti ¢arobnjak za konfig.?
- Nadinrada

- Modul prosirenja

- Promjena solarne konfiguracije
- Regul. br. okr. sol. pumpa...2

- Bruto povrsina kolektora 1...2
- Vrsta polja kolektora 1

- Klim. zona

- Pokretanje solar. sustava

- Velika stan. za svjezu vodu

- Stanica za svjezu vodu 2

- Promjena konfig. svjeze vode
- Maks. temp. tople v.

- Temp. tople vode

- Vrijeme cirkulacije

- Cirkulacijaimpulsa

- Promjena konfiguracije pretovara
- Maks. temp. tople v.

Postavke solar

- Promjena solarne konfiguracije
- Trenutna solarna konfiguracija
- Solarni parametri
- Solarni krug
- Regul. br. okr. sol. pumpa
- Min. br. okr. sol. pumpe
- Razl. uklju¢. solar. pumpe
- Razlikat. iskl. sol. pumpe
- Maks. temp. kolektora
- Min. temp. kolektora
- Vakuum. cijevi k. pumpe
- Funkcija za Juznu Europu
- T.uklj. Juzn Europa funkc
- Funkcija kolektora
- Spremnik
- Maks. temp. spremnika 1
- Maks. temp. bazena

BOSCH

- Primarni spremnik
- Ispitniinterval prim.sp.
- Trajanje ispiti. prim.sp.
- Vrijeme rada ventila sp. 2
- Razl. uklju¢. izmjen;. topl.
- Razlika isklj. izmjen. top.
- Izmj. topl. tem. zast. smrz.

- Podrska grijanju
- Razl. ukljucenja potp.grij.
- Razlika isklju¢enja podr.gr.
- Maks. temp. mijes. grij.
- Vrij. rada mijeSalice grij.

- Solarni prinos/optimizacija
- Bruto povrsina kolektora 1
- Vrsta polja kolektora 1
- Klim. zona
- Reset solarnog prinosa
- Reset solarne optimizacije
- Resetvremenarada
- Zad.tem.Double-Match-F.
- Sadrzaj glikola

- Pretovar
- Pretovar razlike uklj.
- Pretovar razl. isklj.
- Razl. uklj. dif. regulatora
- Razlika isklj. dif. regulator
- Maks. temp. izv. dif. reg
- Min. temp. izv. Dif.reg
- Maks. temp. sm. dif. reg

- Solar topla voda
- Term.dez./Dn.zagr.sp.1...3
- Vr.po¢.dn.zagr.
- Temp.dn.zagr.

- Pokretanje solar. sustava

Postavke pretovara

- Promjena konfiguracije pretovara
- Trenutna konfiguracija pretovara
- Parametri pretovara

- Pretovar razlike uklj.

- Pretovar razl. isklj.

- Maks. temp. tople v.

- Vr.po¢.dn.zagr.

- Temp.dn.zagr.

- Dojava smetnje
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Postavke tople vode

- Promjena konfiguracije tople vode
- Trenutna konfiguracija tople vode
- Parametri tople vode

- Maks. temp. tople v.

- Toplavoda

- Vrijeme cirkulacije

- Rezimradacirk. p.

- Ucestalost uklj. cirk.

- Cirkulacijaimpulsa

- Dnevno zagrij.

- Vrij. dnevn. zagrij.

- Temp. uklj. povr. voda

- Dojava smetnje

- Odrzavanje topline

Dijagnoza

- Test funkcija
- Aktivac. funkcijskih testova
- Solar

- Vrijednosti monitora
- Solar

- Prikazi smetnje

- Informacije sustava

- Nastala je smetnja. Pritisnite natrag.

- Reset

- Kalibriranje

7.1 Postavke za solarna postrojenja

~t > Postavke solar

Fromjena solarne konfiguracije

Trenutna solarna konfiguracija

Solami parametri

>

| Fokretanje solar, sustava ine E

0010003272-00

Sl.8 Izbornik Postavke solar
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Ako je instaliran solarni sustav s prosirenom funkcijom,
dostupni su odgovarajuéi izbornici i tocke izbornika. Izbornici
za solarne sustave detaljno su opisani u uputama postavljenih
modula.

U izborniku Postavke solar kod svih solarnih instalacija
dostupni su podizbornici navedeni u tablici 9.

]

Ako je povrsina instaliranih solarnih kolektora pogresno
postavljena, solarni prinos u info-izborniku pogresno se
prikazuje!

Tockaizbornika |Svrhaizbornika

Promjena solarne | Grafi¢ka konfiguracija solarnog

konfiguracije postrojenja

Trenutnasolarna | Graficki prikaz konfiguriranih solarnih

konfiguracija postrojenja

Solarni parametri | Postavke za instalirano solarno
postrojenje

Pokretanje solar. | Nakon podeSavanja svih potrebnih

sustava parametara solarno postrojenje moze

krenuti urad.

tab. 9 Opce postavke za solarno postrojenje

7.2 Postavke sustava pretovara

Ako je instaliran sustav pretovara s prosirenom funkcijom,
dostupni su odgovarajuéi izbornici i tocke izbornika. Izbornici
za sustav pretovara detaljno su opisani u uputama postavljenih
modula.

U izborniku Postavke pretovara dostupni su za sve sustave
pretovara podizbornici navedeni u tablici 10.

Tockaizbornika |Svrhaizbornika

Promjena Graficka konfiguracija sustava pretovara
konfiguracije

pretovara

Trenutna Graficki prikaz trenutno konfiguriranih
konfiguracija sustava pretovara

pretovara

Parametri Postavke za instalirani sustav pretovara
pretovara

tab. 10  Opce postavke sustava pretovara

7.3  Postavke sustava svjeze vode

Ako je instaliran sustav svjeze vode s prosirenom funkcijom,
dostupni su odgovarajuéi izbornici i tocke izbornika. Izbornici
za sustav svjeZe vode detaljno su opisani u uputama
postavljenih modula.
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Servisni izbornik

U izborniku Postavke tople vode dostupni su za sve sustave
svjeze vode podizbornici navedeni u tablici 11.

Tockaizbornika |Svrhaizbornika

Promjena Graficka konfiguracija sustava svjeze
konfiguracije tople |vode

vode

Trenutna Graficki prikaz trenutno konfiguriranog

konfiguracija tople ' sustava svjeze vode

vode

Parametri tople Postavke za instalirani sustav svjeze
vode vode
tab. 11  Opce postavke za instalirani sustav svjeZe vode

7.4 Dijagnoza

Test funkeija I

wrijednosti monitora >
Prikazi smetnje >
Informacije sustava >
Odriavanje >

0010003114-001

S1.9 Izbornik Dijagnoza

Servisni izbornik Dijagnoza sadrzi vie alata za dijagnozu.
Imajte na umu da prikaz pojedinih toc¢aka izbornika ovisi o
instalaciji.

7.4.1 Testovi funkcija

S pomocu ovog izbornika moguce je pojedinacno testirati
aktivne komponente sustava. Ako je u ovom izborniku Aktivac.
funkcijskih testova podstavljen na Da, prekida se normalan rad
u ¢itavom sustavu. Sve postavke ostaju sa¢uvana. Postavke u
ovom izborniku su samo privremene i vratit ¢e se na osnovne
postavke ¢im se postavi naAktivac. funkcijskih testovaNe ili se
zatvori izbornik Test funkcija. Funkcije koje stoje na
raspolaganju te mogucnosti podesavanja ovise o instalaciji.
Slijedi test funkcije odgovaraju¢im postavljanjem vrijednosti
podesavanja navedenih komponenti. Na odredenoj
komponenti moZete provjeriti reagira li mijesalica, pumpaiili
ventil ispravno.

Npr. moguce je testirati solarnu pumpu:

« Iskljuc.: Pumpa se zaustavlja.

« UKlj.: Pumpa krece u rad.

7.4.2 Vrijednosti monitora

U ovom izborniku prikazuju se postavke i mjerne vrijednosti
sustava. Ovdje moZe biti prikazana, npr. temperatura kolektora
ili trenutacna temperatura spremnika.

BOSCH

Ovdje se mogu pozvati i detaljne informacije o dijelovima
sustava, npr. o kadici. Dostupne vrijednosti i informacije ovise
oinstaliranom sustavu. Pridrzavajte se tehnicke dokumentacije
modula i drugih dijelova sustava.

7.4.3 Prikazi smetniji
U ovom izborniku mogu se pozvati trenutacne smetnje i
povijest smetniji.

Todlaizborika O

Trenutne smetnje | Ovdje su prikazane sve trenutacne
smetnje sustava, razvrstane prema
tezini smetnje.

Ovdije je prikazano posljednjih 20
smetnji, razvrstanih prema trenutku
nastajanja. Povijest smetnji moze se
izbrisati u izborniku Reset

(= poglavlje 7.4.6, str. 15).

Informacije u izborniku Prikazi smetnji

Povijest smetnji

tab. 12

7.4.4 Informacije o sustavu
U ovom izborniku mogu se pozvati verzije softvera BUS-
sudionika instaliranih u sustavu.

7.4.5 Odrzavanje

U ovom izborniku moZete spremiti kontakt adresu. U tom
slu€aju upravljacke jedinica prikazuje kod smetnje i spremljenu
adresu. Krajnji kupac tako moze s vama stupiti u kontakt kako
biste dogovorili termin (= poglavlje 9, str. 15).

Toflaidornka_Jopis

Kontakt adresa - "Kontakt adresa"
tab. 13  Postavke u izborniku OdrZavanje
Kontakt adresa

Kontakt adresa automatski se prikazuje krajnjem kupcu
zajedno s prikazom smetnje.

Unos imena poduzeca i telefonskog broja
Trenutna pozicija kursora treperi (oznacenos | ).

< > Kontakt adresa

HaMNA MUSTERFRFRAL
HAUPTSTR. B

Unesite kontakt podatke za
avladtensg instalatera,

0010003273-001

SlL.10 Unos adrese za kontakt

» Okrenite gumb za odabir kako biste pokrenuli kursor.
» Pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali polje unosa.
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» Okrenite gumb za odabir i pritisnite kako biste unijeli
znakove.

» Pritisnite tipku za natrag kako biste zavrsili s unosom.

» Ponovno pritisnite tipku za natrag kako biste prebacili na
nadredeni izbornik.

7.4.6 Reset

U ovom izborniku moguce je izbrisati ili vratiti na osnovne
postavke razne postavke ili popise.

Todka bornika [Ois

Povijest smetnji | Bri$e se povijest smetnji. Ako trenuta¢no
postoji odredena smetnja, odmah se
unosi.

Osnovne Sve postavke vracaju se na osnovnu

postavke postavku.

Nakon ovog resetiranja nuzno je ponovno
pustanje u pogon sustava!

tab. 14 Ponistavanja svih postavki

7.4.7 Kalibriranje

Tockasbonika Opis

Ispravak sata Ovajispravak (- 20...0... + 205s)
automatski se provodi jednom tjedno.
Primjer: Odstupanje vremena za
oko -6 minuta godi$nje
« -6 minuta godisnje odgovara
-360 sekundi godisnje
« 1godina =52 tjedana
« -360 sekundi: 52 tjedana
«  -6,92 sekunditjedno
«  Faktor korekcije = +7 s/tjedan.

tab. 15  Postavke u izborniku Kalibriranje

8  Termicka dezinfekcija

OPREZ
Opasnost od ozljeda uslijed opeklina!

Tijekom toplinske dezinfekcije pustanje nepromijesane tople

vode moZe uzrokovati teSke opekline.

» Maksimalnu podesivu temperaturu tople vode koristite
samo za toplinsku dezinfekciju.

» Obavijestite korisnike 0 opasnosti od opeklina.

» Toplinsku dezinfekciju provodite samo izvan normalnih
vremena rada.

» Ne pustajte nepromijesanu toplu vodu.
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Termicka dezinfekcija

]

Ako je aktivirana funkcija za termicku dezinfekciju, spremnik
tople vode zagrijava se na pode$enu temperaturu. Topla voda
povisene temperature moze se upotrijebiti za termicku
dezinfekciju sustava tople vode.

» Obratite paznju na zahtjeve iz DVGW - radnog listaW 511,
uvjete rada za cirkulacijsku pumpu uklj. kvalitetu vode i
upute uredaja za grijanje.

Redovito provodite toplinsku dezinfekciju/dnevno grijanje za
ubijanje uzrocnika bolesti (npr. legionele).

Kako biste zajamcili toplinsku dezinfekciju/dnevno

zagrijavanje:

» Tako namjestite generator topline da se dnevno
zagrijavanje moZze provesti, npr. postavke temperature ili
vremenski prostor pripreme tople vode.

» Polaganije cijevi za dijelove postrojenja koje su potrebne za
toplinsku dezinfekciju ili dnevno zagrijavanje, izvedite tako
da bude $to energetski uCinkovitije (kratke cijevi, dobra
toplinska izolacija, ...).

Zavede sustave tople vode mogu postojati zakonski propisi (=
Zakon o vodi za ljudsku potrosnju) za toplinsku dezinfekciju.
Uzmite u obzir napomene u tehnickoj dokumentaciji
generatora topline.

Ako je dnevno zagrijavanije aktivirano i instalirana cirkulacijska

crpka:

+ cijeli obujam tople vode dnevno se zagrijava na
temperaturu namjestenu za svakodnevno zagrijavanje.
Ova se funkcija ne izvr$ava ako je topla voda solarnim
zagrijavanjem ve¢ dosegla namjestenu temperaturu unutar
zadnjih 12 sati.

+  Svakodnevno zagrijavanje automatski se pokrece u
namjesteno vrijeme prema satu namjestenom u
upravljackoj jedinici.

9  Otklanjanje smetnji

tab. 16  Prilikom instalacije ovdje unesite identifikacijski broj
upravljacke jedinice.

Smetnja u sustava prikazuje se na zaslonu upravljacke jedinice.
Uzrok moze biti smetnja upravljacke jedinice, komponente,
skupine ili proizvodaca topline. Pripadajuce upute za doti¢ne
komponente ili ugradne skupine te posebno servisni prirucnik s
detaljnim opisima smetnji sadrze dodatne napomene o
otklanjanju smetnje.
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Upravljacka jedinica sprema posljednje smetnje koje su
nastupile s podacima o vremenu (= povijest smetnje, str. 14).

]

Koristite samo originalne rezervne dijelove. Stete nastale zbog
dijelova koje nije isporucio proizvodac nisu pokrivene
jamstvom. .

Ako odredenu smetnju nije mogude otkloniti, javite se

ovlastenom servisnom tehnicaru ili najblizoj Bosch podruznici.

Kod smetnje - dodatni kod - [Uzrok ili opis smetnje]
A11-1010 - [Nema komunikacije preko BUS-veze EMS 2]
Postupak provjeravanja [ uzrok Mjera

Ispitivanje je li bus-vod pogresno | Uklanjanje greske
prikljucen ozicenja i ponovno
iskljucivanje i
ukljucivanje
regulacijskog uredaja
Ispitajte je li bus-vod neispravan. | Popravite odn.
Uklonite module za prosirenje s | zamijenite bus-vod.
EMS-BUS te iskljucite i ponovno | Zamijenite neispravne
ukljucite regulacijski uredaj. EMS-BUS-sudionike
Ispitati je li uzrok smetnje modul
ili ozi¢enje modula
A11-1038 - [NevaZeca vrijednost vrijeme/datum]
Postupak provjeravanja [ uzrok Mjera
Datum/vrijeme jos$ nisu podeseni | Podesavanje datum/

vrijeme
Napajanje neuspjelo na duze Izbjegavanje ispadanja
vremena napona

A11-6004 - [Bez komunikacije solarnog modula]
Postupak provjeravanja [ uzrok Mjera
Provjerite konfiguraciju Promjena konfiguracije
(postavljanje adrese namodulu).
Za odabranu postavku potreban
je solarni modul
Ispitajte ima li o$tecenja na Zamjena otecenog
spojnom kabelu EMS koji vodi do | kabela
solarnog modula. Napon BUS
sabirnice na solarnom modulu
mora biti izmedu 12-15VDC.

Neispravan solarni modul Zamijeniti modul

tab. 17 Prikazi smetnji s kodom smetnje A11

Kod smetnje - dodatni kod - [Uzrok ili opis smetnje]
A51-6021 - [Temperaturni osjetnik kolektora je neispravan]
Postupak provjeravanja [ uzrok Mjera

BOSCH

Kod smetnje - dodatni kod - [Uzrok ili opis smetnje]

Provjerite konfiguraciju. Za Promijenite

odabranu postavku potreban je  konfiguraciju.

osjetnik kolektora

Provjeriti spojni vod izmedu Ispravno

solarnog modula i osjetnika uspostavljanje veze
kolektora

Ispitivanje osjetnika kolektora | Ako se vrijednosti ne
prema tablici podudaraju, zamijenite

osjetnik
Ispitivanje napona na prikljucnim | Ako se vrijednosti
stezaljkama osjetnika kolektora | osjetnika podudaraju,
na solarnom modulu sukladno | a vrijednosti napona
tablici ne, zamijenite solarni
modul
A51-6022 - [Spremnik 1 temperaturni osjetnik dolje
neispravan. Zamjenski rad aktivan ]
Postupak provjeravanja / uzrok Mjera
Provjerite konfiguraciju. Za Promjena konfiguracije
odabranu postavku potreban je
osjetnik spremnika dolje
Provjeriti spojni kabel izmedu
solarnog modula i osjetnika
spremnika dolje
Provijeriti elektricni prikljucak
spojnog kabela na solarnom
modulu

Ispravno
uspostavljanje veze

Ako su vijci ili utika¢
labavi, otklonite
problem

Ako se vrijednosti ne
podudaraju, zamijenite
osjetnik

Ispitivanje napona na priklju¢nim | Ako se vrijednosti
stezaljkama osjetnika spremnika | osjetnika podudaraju,
dolje na solarnom modulu a vrijednosti napona
sukladno tablici ne, zamijenite modul

tab. 18  Prikazi smetnji s kodom smetnje A51

Provjeriti osjetnik spremnika
dolje prema tablici

10 Zastita okoli$a i zbrinjavanje u otpad
Zastita okolisa je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch
Gruppe.

Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okoli$a su jednako
vazni za nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti
okolisa.

U svrhu zastite okoli$a te postivanja ekonomskih nacela
koristimo samo najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza
Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su
specifi¢ni za odredene drZave te koje osiguravaju optimalnu
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reciklazu.
Svi upotrijebljeni materijali za ambalazu ne Stete okolini i mogu
se reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze materijale koji se mogu ponovno
vrednovati.

Komponente se lako mogu odvojiti. Plasti¢ni dijelovi su
oznaceni. Tako se mogu sortirati razne skupine komponenata
te ponovno iskoristiti ili zbrinuti.

Elektronicki i elektricni stari uredaji
Ovaj simbol ozna¢ava da se proizvod ne smije
K zbrinjavati s drugim otpadom, nego se mora predati
prihvatnom centru za obradu, skupljanje,
mmmm recikliranje i odlaganje.
Simbol vrijedi za drZave s propisima za zbrinjavanje
elektritnog i elektronickog otpada, npr. "Europska Direktiva
2012/19/EZ o otpadnoj elektricnoj i elektronitkoj opremi". Ti

propisi odreduju okvirne uvjete koji vrijede za povrat i
recikliranje starih elektronickih uredaja u pojedinim drzavama.

Buduci da elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari,
moraju se reciklirati savjesno kako bi se smanjile moguce
ekoloske Stete i opasnosti za ljudsko zdravlje. Osim toga
recikliranje elektronickog otpada pridonosi o¢uvaniju prirodnih
resursa.

Dodatne informacije o ekoloskom zbrinjavanju otpadne
elektricne i elektronicke opreme potrazite kod odgovornih
ustanova u blizini, svojoj tvrtki za odlaganje otpada ili trgovca
koji vam je prodao proizvod.

Detaljnije informacije moZzete pronaci ovdje:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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